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Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 3, § 1, van de wapenwet wordt aangevuld als
volgt:

«18° inerte munitie en bepantsering die verarmd ura-
nium of elk ander industrieel uranium bevatten.».

Art. 3

In artikel 27, § 2, van dezelfde wet worden de vol-
gende wijzigingen aangebracht:

1° het eerste lid wordt vervangen als volgt:

«In afwijking van § 1 zijn het gebruik, het opslaan,
het verkopen, de verwerving en het verstrekken van de
wapens bedoeld in artikel 3, § 1, 1°, 4° en 18° door de
Staat of de overheidsbesturen, verboden.»;

2° de paragraaf wordt aangevuld met het volgende
lid:

«Binnen drie jaar, te rekenen van de bekendmaking
van de wet van … tot aanvulling van de wapenwet, wat
het verbod op wapensystemen met verarmd uranium
betreft, in het Belgisch Staatsblad, vernietigen de Staat
of de openbare besturen de bestaande stock van inerte
munitie en bepantsering die verarmd uranium of elk
ander industrieel uranium bevatten.».

Art. 4

Deze wet treedt in werking twee jaar na de dag
waarop ze is bekendgemaakt in het Belgisch Staats-
blad.

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Art. 2

L’article 3, § 1er, de la loi sur les armes, est complété
comme suit:

«18° les munitions inertes et les blindages contenant
de l’uranium appauvri ou tout autre type d’uranium in-
dustriel.».

Art. 3

À l’article 27, § 2, de la même loi sont apportées les
modifications suivantes:

1°  l’alinéa 1er est remplacé par l’alinéa suivant:

«Par dérogation au § 1er, l’utilisation, le stockage, la
vente, l’acquisition et la délivrance par l’État ou les
administrations publiques, des armes visées à l’article
3, § 1er, 1°, 4° et 18°, sont interdits.»;

2°   le paragraphe est complété par l’alinéa suivant:

«Dans les trois ans de la publication au Moniteur belge
de la loi du … complétant la loi sur les armes, en ce qui
concerne l’interdiction des systèmes d’armement à l’ura-
nium appauvri, l’État et les administrations publiques
détruisent le stock existant de munitions inertes et de
blindages contenant de l’uranium appauvri ou tout autre
type d’uranium industriel.».

Art. 4

La présente loi entre en vigueur deux ans après le
jour de sa publication au Moniteur belge.
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De eerste ondervoorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

De adjunct-griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

Bruxelles, le 22 mars 2007

Le premier vice-président de la Chambre
des représentants,

La greffière adjointe de la Chambre
 des représentants,

Jean-Marc DELIZÉE

Emma DE PRINS

 Centrale drukkerij – Deze publicatie wordt uitsluitend gedrukt op volledig gerecycleerd papier
Imprimerie centrale – Cette publication est imprimée exclusivement sur du papier entièrement recyclé


